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ACUERDO DE PAGO ENTRE PROVEEDORES/PADRES
PROVIDER/PARENT PAYMENT AGREEMENT

La información personal que proporcione se puede utilizar para fines secundarios [Privacy Law, s. 15.04(1)(m), Wisconsin Statutes].

El presente acuerdo se celebra entre

	Nombre de la empresa/proveedor
     

	Nombre del padre/madre (nombre, apellido)
     

	Número de proveedor y de establecimiento
     

	Nombre del otro padre/madre (nombre, apellido)
     

	Dirección del proveedor
     
	Teléfono del proveedor
     


	
Para el cuidado de (si son más de 3 niños, complete una hoja aparte)

	Ejemplo

	

	
Nombre del menor 

Sally Jones

	
Fecha de nacimiento 
del niño

10/14/2015
	
Precio del cuidado infantil

$150 por semana
	
Cronograma de pago
Semanal, el o antes del

Los pagos se hacen los viernes


	
	
	
	

	Nombre del niño (nombre, apellido)
     
	Fecha de nacimiento 
del niño 
     
	Precio del cuidado infantil
      por mes o
      por semana o 
      Otro (especificar)
	Cronograma de pago
Mensual, el o antes del
      (fecha del mes) o
Semanal, el o antes del
      (día de la semana)
Otro (especificar)
     

	Nombre del niño (nombre, apellido)
     
	Fecha de nacimiento 
del niño 
     
	Precio del cuidado infantil
      por mes o
      por semana o 
      Otro (especificar)
	Cronograma de pago
      Mensual, el o antes del
      (fecha del mes) o
      Semanal, el o antes del
      (día de la semana)
      Otro (especificar)

	Nombre del niño (nombre, apellido)
     
	Fecha de nacimiento 
del niño 
     
	Precio del cuidado infantil
      por mes o
      por semana o 
      Otro (especificar)
	Cronograma de pago
      Mensual, el o antes del
      (fecha del mes) o
      Semanal, el o antes del
      (día de la semana)
      Otro (especificar)

	Este pago no incluye cargos extra en los que se puede incurrir por ítems como excursiones/eventos especiales, según se acuerde por adelantado. Los padres son responsables de pagar la diferencia entre el importe del subsidio y el costo del cuidado.


	Fecha de inicio acordada entre padres y proveedor
     

	

	Días y horarios de operación del proveedor (a partir de la fecha)
     


	Política del proveedor sobre los depósitos o las reservas
     


	Fechas en que el proveedor permanece cerrado y política de pago durante estas fechas
     


	Política del proveedor y expectativas de pago por ausencias anticipadas del menor 
Nota: Las ausencias anticipadas son aquellas informadas de antemano por los padres, incluidas las vacaciones o las citas
     


	Política del proveedor y expectativas de pago por ausencias inesperadas del menor 
Nota: Las ausencias inesperadas son aquellas no informadas por adelantado, incluidos días por enfermedad o inasistencias
     


	Política del proveedor con respecto a disputas de pago
     


	Razones y procedimientos del proveedor para el despido/la expulsión de un niño
     


	Procedimientos de los padres para terminar la asistencia/quitar a un niño del programa
     


	Descuentos o becas disponibles para los padres/niños (como descuentos por hermanos, etc.)
     


	Descuentos o becas que recibieron los padres/niños e importe del descuento
     


	Varios 
Estos son algunos ejemplos: Horario diario anticipado del menor, Horarios en que se los deja y recoge, Otras políticas
     


	



Al firmar este acuerdo, los proveedores y los padres acuerdan cumplir con él y con las políticas escritas del proveedor. El proveedor puede modificar las políticas entregando a los padres una copia de la política nueva o cambiada.


	Nombre de contacto del proveedor – (en letra de molde)
     
	Firma del contacto del proveedor
     
	Fecha
     

	Nombre del padre/madre – 
(en letra de molde)
     
	Firma del padre/madre
     
	Fecha
     



El proveedor debe conservar una copia de cada acuerdo de pago escrito vigente en el establecimiento donde el menor recibe cuidado. El proveedor debe conservar una copia de cada acuerdo de pago escrito vencido durante 3 años después de su vencimiento o de que el menor deja de asistir. El acuerdo vencido puede conservarse en un establecimiento en el que esté a disposición del Department of Children and Families dentro de las 24 horas.
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